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Руссо



Жан-Жак 
РуссоНе много есть писателей, о которых можно было бы 

сказать: "Без них вся французская литература пошла 
бы в другом направлении". Руссо - один из них. В то 
время, когда жизнь общества по-своему 
формировала писателей, ведя их от одного этапа 
литературных причуд к другому - от драпирующегося 
в вычурные одежды благородства XVII века к 
неприкрытому цинизму XVIII, - женевский гражданин, 
который не был ни прирожденным французом, ни 
дворянином, ни прихлебателем у знати, скорее 
чувствительный, чем галантный, предпочитающий 
удовольствия сельской уединенной жизни салонным 
развлечениям, широко распахнул окно на 
швейцарские и савойские пейзажи и впустил струю 
свежего воздуха в затхлые гостиные."

Художественное творчество Руссо тесно связано с 
его философией, с его "религией сердца", с его 
теорией совести, как непогрешимого судьи добра и 
зла.



Сентиментализ
м

Сентиментализм (фран. 
sentimentalisme, от англ. sentimental 
- чувствительный, франц. sentiment -
чувство) - литературное течение 18 - 
начало 19 вв. в Западной Европе и 

России, характеризуется апелляцией 
к чувству, возведением его в мерило 
добра и зла, в основной критерий 

ценности человека.

Сентиментализм зародился в конце 
20-х гг. 18 в. в Англии, оставаясь в 

20-50-е гг. тесно связанным с 
просветительским классицизмом и с 

просветительским романом 
сентиментализма Ричардсона.



Полного развития французский сентиментализм 
достигает в эпистолярном романе Ж.Ж. Руссо 

"Новая Элоиза". Субъективно-эмоциональный 
характер писем явился новаторством во 

французской литературе.

■ Общественные истоки европейского Сентиментализма - рост 
третьесословной идеологии внутри Просвещения. Как новая форма 
самоутверждения личности, основанная на преобладании чувства над 
рассудочностью, сентиментализм явился реакцией на просветительский 
рационализм, вместе с тем углубляя и культивируя другую грань 
просветительского гуманизма - ценность чувства. Принцип оценки человека 
приобретал в сентиментализме демократическую направленность. Культ 
чувства вел к более адекватному раскрытию внутреннего мира человека, к 
углублению психологического анализа, к индивидуализации образа. Он 
породил и новое отношение к природе; пейзаж оказывается созвучным 
личному переживанию. Эмоциональное воздействие потребовало иной 
лексики - чувствительно окрашенного образного слова.



"ЮЛИЯ, ИЛИ НОВАЯ 
ЭЛОИЗА"

Роман



Тенденциозность 
произведения.

Изданный впервые в Голландии в 1761 году, роман 
"Юлия, или Новая Элоиза" имеет подзаголовок: "Письма 
двух любовников, живущих в маленьком городке у 
подножия Альп". И еще кое-что сказано на титульном 
листе: "Собраны и изданы Жан-Жаком Руссо". Цель этой 
нехитрой мистификации - создать иллюзию полной 
достоверности рассказа. Выдавая себя за издателя, а не 
за сочинителя, Руссо снабжает некоторые страницы 
подстрочными примечаниям (всего их 164), ими он спорит 
со своими героями, фиксируя их заблуждения вследствие 
бурных переживаний любви, исправляет их взгляды на 
вопросы морали, искусства, поэзии. В оболочке мягкой 
иронии верх объективности: автор якобы не имеет ничего 
общего с действующими лицами романа, он только 
наблюдатель, стоящий над ними беспристрастный судья. 
И в первое время Руссо добился своего: его спрашивали, 
действительно ли найдены эти письма, быль это иди 
выдумка, хотя сам же он выдал себя эпиграфом к роману 
и стиха Петрарки.



"Новая Элоиза" состоит из 163-х писем, 
разделенных на шесть частей. Эпизодов в 
романе сравнительно немного по сравнению 
с громадной надстройкой, состоящей из 
пространных рассуждений на самые 

различные темы: о дуэли, о самоубийстве, о 
том, может ли состоятельная женщина 
помогать деньгами любимому мужчине, о 

домашнем хозяйстве и устройстве 
общества, о религии и помощи нищим, о 
воспитании детей, об опере и танцах. 
Роман Руссо наполнен сентенциями, 

поучительными афоризмами, и, кроме того, 
в нем слишком много слез и вздохов, 

поцелуев и объятий, ненужных жалоб и 
неуместных сочувствий. В XVIII веке это 
любили, по крайней мере, в определенной 

среде; нам это кажется сегодня 
старомодным и часто смешным.



 "Эта прекрасная 
книга 

заставляет 
думать"

Чтобы прочитать от начала до конца 
"Новую Элоизу" со всеми 
отступлениями от сюжета, следует 
набраться изрядной дозы терпения, но 
книга Руссо отличается глубоким 
содержанием. "Новоя Элоиза" с 
неослабленным вниманием изучали 
такие требовательные мыслители и 
художники слова, как Н.Г. Чернышевский 
и Л.Н. Толстой. 

Толстой сказал о романе Руссо:



Действие романа относится к 30-м 
годам XVIII века. Скромного двадцати 
четырехлетнего учителя, бедняка и 
скитальца, г-жа д`Этанж пригласила к 
своей дочери. Имя домашнего учителя 
- Сен-Пре, что означает: храбрец, 
доблестный человек, добродетельный 
и отважный. В Юлии Сен-Пре нашел 
восхитившие его достоинства: 
чуткость, ум, эстетический вкус, к тому 
же она хороша собой. 



историческая Элоиза и отзвуки 
ричардсоновской традиции

■ Элоиза - 17 летняя племянница каноника 
Фульбера, жившая XII веке. Элоизу соблазнил 
ее учитель богослов Пьер Абеляр. Когда дядя 
Элоизы узнал об этом, он пришел в ярость, и 
слуги его изувечили Абеляра, так что он не мог 
уже быть ни любовником, ни тайным супругом 
Элоизы. В женском монастыре, им основанным, 
заточил туда свою возлюбленную. 
Автобиография Абеляра "История моих 
бедствий" полна слез и гнева, жадности к 
плотской жизни и покаянного аскетизма. Из этой 
автобиографии выступает не очень 
привлекательный облик одаренного, 
эгоистичного честолюбца и фанатика, который 
сам себя называл "жалким человечишкой". Зато 
необычно трагичен и обаятелен облик Элоизы. 
Из преданности деспотичному Абеляру она 
обрекла себя на монашество. "Жаждущая 
любви, материнства, счастья, Элоиза 
подчинилась религиозной мании Абеляра, но - 
монахиня против воли - она не могла и не 
хотела скрыть своих страданий, смятений души, 
колебаний между мучительной жаждой земного 
счастья и покорностью взятой на себя миссии 
аббатисы. В письмах к Абеляру она писала ему 
о своей "страсти, пыле молодости разжигаемом 
опытом приятнейших наслаждений". Не ради 
господа, признавалась Элоиза, пошла она в 
монастырь, ибо она больше любит его, Абеляра, 
чем бога."



Несмотря на название романа "Новая 
Элоиза", Сен-Пре и Юлия имеют мало 
общего с истинным героями XII в. Сен-Пре и 
Юлия в равной мере лишены "опыта 
страстей"; любовь обрушилась на них как 
стихия, и когда это случилось, они стали 
идеальными любовниками. Не только Юлия 
целомудренна и предельно стыдлива - это 
можно сказать также о Сен-Пре. 
Следовательно, Руссо далек и от 
Ричардосна, в романе которого ситуация 
мелодраматична и легко сводится к 
формуле: "Невинности - жертва порока". В 
самом деле, ричардосновский Ловлас 
хитростью и насилием обесчестил 
Клариссу: он циничен, тогда как у Сен-Пре 
любовь - весь его пафос.



■ Если Декарт сказал: "Я мыслю, 
следовательно я существую", то Сен-Пре как 
бы перефразировал этот афоризм в словах, 
обращенных к Юлии. "Люблю ли я тебя еще? 
Что за сомнения! Разве я перестал 
существовать". Если бы Сен-Пре и Юлия не 
любили друг друга так сильно, они никогда не 
стали бы близкими до брака. Для них обоих 
слово брак - символ чистоты и святости. Сен-
Пре ненавидит самую мысль о 
прелюбодеянии. Пусть чувства Сен-Пер и 
Юлии, после того, как их отношения утратили 
невинный характер, стали временно более 
спокойными, зато в них и больше сердечности 
и разнообразия, потому что к ним теперь 
примешивается дружба, "умеряющая 
горячность страсти". Но Сен-Пре и теперь 
называет Юлию тысячами нежных слов: 
любовница, жена, сестра, подруга, ангельская 
красота, небесная душа…

■ К сожалению, способность Сен-Пре бороться 
за свое счастье значительно уступает его 
умению красноречиво выражать 
обуревающие его чувства.



Сен-Пре
Сен-Пре мещанин, но какой сложностью, 
отличается внутренний мир этого 
"простого" человека. Сен-Пре 
противоречив. Переживая все 
болезненно остро, он, любитель всего 
естественного и здорового, восторженно 
относится к Юлии, когда видит ее 
трогательно бледной и томной, когда 
замечает в ней беспокойство. Он 
боязлив и дерзок, пылкий и покорный, 
застенчивый до неистовства, неуемный 
в жажде обладания, он порывист и 
необуздан, чаще меланхоличен, чем 
обуреваем радостью, необычайно 
восприимчив к жизненным уродствам, 
как и ко всему прекрасному; добавьте к 
этому еще - образован и талантлив.



■ Сен-Пре очень неровен в настроениях: 
уныние часто сменяется у него гневом, 
апатия - вспыльчивостью. Он всегда 
погружен в свои переживания и раздумья, 
рассеян и почти слеп к окружающим, 
иногда же поразительно наблюдателен и 
тонок в суждениях. Любой пустяк может 
нарушить его равновесие. 
Чувствительность Сен-Пре проявляется в 
неисчислимом множестве нюансов. Его 
эмоциональность составляет и принцип 
его мышления, поэтому он так не выносит 
философии, считая хвастовством ее 
пустые фразы, "издали угрожающие 
страстям". Но именно потому, что Сен-Пре 
так импульсивен, он нуждается в 
руководителе, ему не хватает 
рассудительности, и хрупкая, нежная 
Юлия часто оказывается сильнее его. 
Казалось бы, все помыслы Сен-Пре 
обращены к его любимой драме, однако, 
это не так: он находится в глубоком 
конфликте с общественной средой, 
вернее, драма его любви переплетается с 
этим конфликтом.



Юлия ■ Руссо вложил в образ Юлии наиболее 
идеальные свои стремления. Ее 
тонкость вкуса и глубина ума, чуткость 
и отзывчивость наводят на мысль о 
возможности деликатных, искренних, 
мягких отношений между людьми, 
которые по убеждению Руссо, должны 
будут когда-нибудь установиться в 
обществе.

■ В Юлии очень развито чувство долга, 
но требующее не геройских подвигов, а 
непрерывных страданий.



Противопоставление 
жизни "общественной" и 
"естественной".

■ Сложные перипетии любви Сен-Пре и 
Юлии обусловлены не только логикой 
страсти - любовь их имеет 
определенный социально-
исторический фон. Кавалера де Грие 
влечение к девушке, стоящей за 
пределами любых норм поведения, 
привело в конфликт с отцом и его 
средой; он готов бежать в пустыню, но 
он не задумывается над устройством 
общества. Сен-Пре прикован к этому 
мыслью именно благодаря любви к 
Юлии.



"Без тебя, роковая 
красавица, - пишет он 
Юлии, - я никогда не 

почувствовал бы этого 
невыносимого 

контраста между 
величием, скрытым в 
глубине моей души, и 
низменностью моего 

общественного 
положения".



В самом деле, трудно понять 
социальный мир, в котором бедняк, 
обладающий возвышенными 
чувствами, угнетен и презираем, а 
человек с титулом, даже если он 
ограниченный, грубый, занимает на 
общественной лестнице одно из 
первых мест. Мещанину Сен-Пре 
любовь к Юлии внушила еще 
большую ненависть к сословному 
неравенству, а дворянка Юлия в 
свою очередь убедилась, что родной 
отец "продает ее", "сделал из своей 
дочери рабу, желая расплатиться ее 
жизнью за спасение своей".



идеи Руссо ■ "Новая Элоиза" занимает в творчества Руссо 
особое место. Руссо раскрыл в романе те 
стороны своего мировоззрения, которые 
невозможно обнаружить в его теоретических 
сочинениях. Нигде Руссо не обрисовал так 
ясно свой идеал человека, и вот почему его 
произведения считают первым "идейным 
романом" во французской литературе. Руссо 
все не стремится изобразить 
действительность такой, какой он ее видит, и 
меньше всего озабочен правдоподобием 
созданных им образов; его больше волнуют 
люди, каких он хочет видеть, или точнее - 
какими они должны быть по его понятиям. 
Должное, а не сущие - пафос Руссо. Как 
характерно для Руссо, что в его гуманизме нет 
ни капельки юмора, что все его герои только 
чувствительны или сдержанно серьезны и, 
кажется, не способны даже улыбнуться. 
Жизнь они воспринимают лишь как если бы 
это была книга, наполненная одними 
моральными проблемами. И так как 
экспрессия чувств у Руссо достигает часто 
высшей точки, то с первых страниц романа 
возникает атмосфера трагизма, как смутное 
предчувствие безысходности сложившейся 
ситуации.

"Новая Элоиза" с огромной страстностью 
свидетельствует об уродствах старого социального 
уклада, который искажает лучшие стремления 

человека, мешает человеку выпрямиться во весь 
рост. "Кажется, что весь строй естественных чувств 

здесь разрушен", - говорит Руссо."



"НОВАЯ ЭЛОИЗА" - 
ПРОИЗВЕДЕНИЕ 

СЕНТИМЕНТАЛИЗМА.



"Юлия, или Новая Элоиза" 
являясь произведением 
сентиментализма, 
утверждает естественное 
чувство и культ природы, 
противопоставляя порочной 
цивилизации.

Руссо создал новый тип 
возвышенно эмоционального 
пейзажа, связанного с 
переживаниями героя. 
Пронизанный лиризмом 
психологический анализ Руссо 
определил характер 
дальнейшего развития 
европейского романа.


